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UNDIRNEFND I UM FRJÁLSA VÖRUFLUTNINGA

LYF

Skrá um markaðsleyfi sem gefin voru út í EFTA-ríkjunum, sem eiga aðild að EES, á fyrra helmingi 
ársins 2013

Til staðfestingar í sameiginlegu EES-nefndinni

Með vísan til ákvörðunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 74/1999 frá 28. maí 1999 er því beint til 
nefndarinnar að hún staðfesti, á fundi sínum hinn 4. apríl 2014, eftirfarandi skrár um markaðsleyfi fyrir 
lyfjum sem gefin voru út frá 1. janúar til 30. júní 2013:

I. viðauki	 Skrá um ný markaðsleyfi
II. viðauki	 Skrá um endurnýjuð markaðsleyfi
III. viðauki	 Skrá um framlengd markaðsleyfi
IV. viðauki	 Skrá um afturkölluð markaðsleyfi
V. viðauki	 Skrá um markaðsleyfi sem felld hafa verið niður tímabundið

  2014/EES/65/01

EFTA-STOFNANIR
FASTANEFND EFTA-RÍKJANNA
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I. VIÐAUKI

Skrá um ný markaðsleyfi

Eftirtalin markaðsleyfi voru gefin út í EFTA-ríkjunum, sem eiga aðild að EES, frá 1. janúar til 30. júní 
2013:

ESB-númer Vara Land Útgáfudagur leyfis

EU/1/12/788/001-006 Seebri Breezhaler Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/12/789/001-006 Enurev Breezhaler Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/12/790/001-006 Tovanor Breezhaler Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/12/791/001 Glybera Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/12/795/001-010 Forxiga Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/12/797/001-002 Eylea Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/12/803/001-002 NexoBrid Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/12/803/001-002 NexoBrid Ísland 14.1.2013

EU/1/12/803/001-002 NexoBrid Noregur 11.1.2013

EU/1/12/804/001-016 BindRen Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/12/804/001-016 BindRen Ísland 8.2.2013

EU/1/12/804/001-016 BindRen Noregur 27.2.2013

EU/1/12/805 Amyvid Liechtenstein 28.2.2013

EU/1/12/805/001-004 AMYViD Ísland 6.2.2013

EU/1/12/805/001-004 AMYViD Noregur 4.2.2013

EU/1/12/806/001-005 Ryzodeg Liechtenstein 28.2.2013

EU/1/12/806/001-005 Ryzodeg Ísland 20.2.2013

EU/1/12/806/001-005 Ryzodeg Noregur 12.2.2013

EU/1/12/807/001-009 Tresiba Liechtenstein 28.2.2013

EU/1/12/807/001-009 Tresiba Ísland 20.2.2013

EU/1/12/807/001-009 Tresiba Noregur 12.2.2013

EU/1/12/808/001-040 Imatinib Teva Liechtenstein 28.2.2013

EU/1/12/808/001-040 Imatinib Teva Ísland 5.2.2013

EU/1/12/808/001-040 Imatinib Teva Noregur 22.1.2013

EU/1/12/809/001-014 Betmiga Liechtenstein 28.2.2013

EU/1/12/809/001-014 Betmiga Ísland 10.1.2013

EU/1/12/809/001-014 Betmiga Noregur 17.1.2013

EU/1/12/810 Krystexxa Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/12/810/001 Krystexxa Ísland 14.1.2013

EU/1/12/810/001 	 Krystexxa Noregur 25.1.2013

EU/1/12/811/001-005 Lyxumia Ísland 12.2.2013

EU/1/12/811/001-005 Lyxumia Noregur 12.2.2013

EU/1/12/812 Bexsero Liechtenstein 28.2.2013

EU/1/12/812/001-004 Bexsero Ísland 14.2.2013

EU/1/12/812/001-004 Bexsero Noregur 4.2.2013

EU/1/12/814 Zaltrap Liechtenstein 28.2.2013

EU/1/12/814/001-003 Zaltrap Ísland 12.2.2013

EU/1/12/814/001-003 Zaltrap Noregur 27.2.2013

EU/1/12/815/001-005 Selincro Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/12/815/001-005 Selincro Ísland 19.3.2013

EU/1/12/815/001-005 Selincro Noregur 11.3.2013

EU/1/13/813/001 Perjeta Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/13/813/001 Perjeta Ísland 20.3.2013

EU/1/13/813/001 Perjeta Noregur 9.4.2013
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ESB-númer Vara Land Útgáfudagur leyfis

EU/1/13/817/001-041 Actelsar HCT Ísland 21.3.2013

EU/1/13/817/001-041 Actelsar HCT Noregur 22.4.2013

EU/1/13/818/001-004 Bosulif Ísland 15.4.2013

EU/1/13/818/001-004 Bosulif Noregur 30.4.2013

EU/1/13/819/001 JETREA Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/13/819/001 JETREA Ísland 11.4.2013

EU/1/13/819/001 JETREA Noregur 22.3.2013

EU/1/13/820/001-026 Maruxa Liechtenstein 30.6 2013

EU/1/13/820/001-026 Maruxa Noregur 24.5.2013

EU/1/13/821/001-030 Tolucombi Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/13/821/001-030 Tolucombi Ísland 21.3.2013

EU/1/13/821/001-030 Tolucombi Noregur 22.3.2013

EU/1/13/823/001-002 Adasuve Noregur 12.3.2013

EU/1/13/823/001-002 Adasuve Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/13/823/001-002 Adasuve Ísland 18.3.2013

EU/1/13/824 Nemdatine Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/13/824/001-020 Nemdatine Ísland 21.5.2013

EU/1/13/824/001-020 Nemdatine Noregur 3.5.2013

EU/1/13/825 Imatinib Actavis Liechtenstein 30.6 2013

EU/1/13/825/001-018 Imatinib Actavis Ísland 16.5.2013

EU/1/13/825/001-018 Imatinib Actavis Noregur 20.6.2013

EU/1/13/826 Memantine LEK Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/13/826/001-011 Memantine LEK Ísland 21.5.2013

EU/1/13/826/001-011 Memantine LEK Noregur 3.5.2013

EU/1/13/827 Memantine Mylan Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/13/827/001-036 Memantine Mylan Ísland 21.5.2013

EU/1/13/827/001-036 Memantine Mylan Noregur 3.5.2013

EU/1/13/828 Hexacima Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/13/828/001-007 Hexacima Ísland 17.5.2013

EU/1/13/828/001-007 Hexacima Noregur 15.5.2013

EU/1/13/829 Hexyon Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/13/829/001-007 Hexyon Ísland 17.5.2013

EU/1/13/829/001-007 Hexyon Noregur 15.5.2013

EU/1/13/830/001-002 Stribild Ísland 19.6.2013

EU/1/13/830/001-002 Stribild Noregur 24.5.2013

EU/1/13/835/001-018 Voriconazole Accord Ísland 31.5.2013

EU/1/13/835/001-018 Voriconazole Accord Noregur 31.5.2013

EU/1/13/836 Memantine ratiopharm Liechtenstein 30.6 2013

EU/1/13/836/001-023 Memantine ratiopharm Noregur 25.6.2013

EU/1/13/840/001-005 HyQvia Ísland 27.5.2013

EU/1/13/840/001-005 HyQvia Noregur 3.6.2013

EU/2/12/142/001-006 Cardalis Noregur 20.6.2013

EU/2/12/144/001-004 Contacera Liechtenstein 28.2.2013

EU/2/12/144/001-004 Contacera Ísland 3.1.2013

EU/2/12/144/001-004 Contacera Noregur 17.1.2013

EU/2/12/145/001-003 Kexxtone Liechtenstein 30.4.2013

EU/2/12/145/001-003 Kexxtone Ísland 27.2.2013

EU/2/12/145/001-003 Kexxtone Noregur 8.3.2013
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ESB-númer Vara Land Útgáfudagur leyfis

EU/2/12/146/001 Semintra Liechtenstein 30.4.2013

EU/2/12/146/001 Semintra Ísland 12.3.2013

EU/2/12/146/001 Semintra Noregur 5.4.2013

EU/2/12/147/001-004 Pexion Liechtenstein 30.4.2013

EU/2/12/147/001-004 Pexion Ísland 19.3.2013

EU/2/12/147/001-004 Pexion Noregur 8.3.2013

EU/2/13/148 Meloxidolor Liechtenstein 30.6 2013

EU/2/13/148/001-007 Meloxidolor Ísland 21.5.2013

EU/2/13/148/001-007 Meloxidolor Noregur 22.4.2013

EU/2/13/149 ECOPORC SHIGA Liechtenstein 30.4.2013

EU/2/13/149/001-002 ECOPORC SHIGA Ísland 15.5.2013

EU/2/13/149/001-002 ECOPORC SHIGA Noregur 13.5.2013

EU/2/13/150 Oncept IL-2 Liechtenstein 30.6 2013

EU/2/13/151/001-003 Equilis West Nile Ísland 27.6.2013
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II. VIÐAUKI

Skrá um endurnýjuð markaðsleyfi

Eftirtalin markaðsleyfi voru endurnýjuð í EFTA–ríkjunum, sem eiga aðild að EES, frá 1.  janúar  
til 30. júní 2013:

ESB-númer Vara Land Útgáfudagur leyfis

EU/1/03/247 Forsteo Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/03/247/001-002 Forsteo Ísland 19.2.2013

EU/1/03/247/001-002 Forsteo Noregur 6.3.2013

EU/1/07/423 Vectibix Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/07/423/001-003 Vectibix Ísland 5.2.2013

EU/1/07/423/001-003 Vectibix Noregur 12.2.2013

EU/1/07/428/001 Abraxane Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/07/428/001 Abraxane Ísland 5.2.2013

EU/1/07/428/001 Abraxane Noregur 11.2.2013

EU/1/07/430/001-002 Atripla Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/07/433/001 Nevanac Ísland 9.1.2013

EU/1/07/434 Avamys Liechtenstein 28.2.2013

EU/1/07/434/001-003 Avamys Ísland 11.1.2013

EU/1/07/434/001-003 Avamys Noregur 14.1.2013

EU/1/07/435/001-018 Tesavel Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/07/438/001-006 Myfenax Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/07/439/001-006 Mycophenolate mofetil Teva Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/07/440 Tyverb Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/07/440/001-007 Tyverb Noregur 15.5.2013

EU/1/08/441 Effentora Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/08/441/001-010 Effentora Ísland 20.3.2013

EU/1/08/441/001-010 Effentora Noregur 12.3.2013

EU/1/08/442/001-019 Pradaxa Noregur 26.2.2013

EU/1/08/442/001-019 Pradaxa Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/08/442/001-019 Pradaxa Ísland 15.2.2013

EU/1/08/443/001 Thalidomide Celgene Ísland 14.1.2013

EU/1/08/443/001 Thalidomide Celgene Noregur 16.1.2013

EU/1/08/446/001-006 Privigen Ísland 22.3.2013

EU/1/08/446/001-006 Privigen Noregur 21.3.2013

EU/1/08/447/001-012 Adenuric Noregur 15.1.2013

EU/1/08/447/001-012 Adenuric Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/08/447/001-012 Adenuric Ísland 14.1.2013

EU/1/08/448/001-002 Mycamine Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/08/448/001-002 Mycamine Ísland 24.1.2013

EU/1/08/448/001-002 Mycamine Noregur 12.2.2013

EU/1/08/451 Volibris Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/08/451/001-004 Volibris Ísland 5.2.2013

EU/1/08/451/001-004 Volibris Noregur 12.2.2013

EU/1/08/453 Prepandrix Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/08/453/002 Prepandrix Ísland 6.2.2013

EU/1/08/453/002 Prepandrix Noregur 4.2.2013

EU/1/08/454/001-002, 005-007 Extavia Ísland 9.1.2013

EU/1/08/454/001-002, 005-007 Extavia Liechtenstein 30.4.2013
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ESB-númer Vara Land Útgáfudagur leyfis

EU/1/08/454/001-002, 005-007 Extavia Noregur 10.1.2013

EU/1/08/455 Janumet Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/08/455/001-006 Janumet Noregur 10.4.2013

EU/1/08/455/001-016 Janumet Ísland 25.3.2013

EU/1/08/456 Velmetia Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/08/456/001-016 Velmetia Ísland 26.3.2013

EU/1/08/457 Efficib Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/08/457/001-016 Efficib Ísland 26.3.2013

EU/1/08/461 Firazyr Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/08/461/001-002 Firazyr Ísland 11.4.2013

EU/1/08/461/001-002 Firazyr Noregur 10.4.2013

EU/1/08/462 Ranexa Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/08/462/001-002 Ranexa Noregur 9.4.2013

EU/1/08/462/001-012 Ranexa Ísland 20.3.2013

EU/1/08/463 Relistor Liechtenstein 30.6 2013

EU/1/08/463/001-011 Relistor Ísland 21.6.2013

EU/1/08/463/001-011 Relistor Noregur 26.6.2013

EU/1/08/465 Clopidogrel Zentiva Liechtenstein 28.2.2013

EU/1/08/465/001-021 Clopidogrel Zentiva Ísland 3.1.2013

EU/1/08/465/001-021 Clopidogrel Zentiva Noregur 5.2.2013

EU/1/08/467 Doribax Liechtenstein 30.6 2013

EU/1/08/467/001-002 Doribax Ísland 17.5.2013

EU/1/08/469 Oprymea Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/08/469/001-025 Oprymea Ísland 14.5.2013

EU/1/08/469/001-025 Oprymea Noregur 24.5.2013

EU/1/08/472 Xarelto Liechtenstein 30.6 2013

EU/1/08/472/001-033 Xarelto Noregur 13.6.2013

EU/1/08/472/001-033 Xarelto Ísland 20.6.2013

EU/1/08/475 Olanzapine Mylan Liechtenstein 30.6 2013

EU/1/08/475/001-060 Olanzapine Mylan Ísland 20.6.2013

EU/1/08/475/001-060 Olanzapine Mylan Noregur 7.6.2013

EU/1/08/476 Adcirca Liechtenstein 30.6 2013

EU/1/08/476/005-006 Adcirca Ísland 31.5.2013

EU/1/08/476/005-006 Adcirca Noregur 4.6.2013

EU/1/10/625 Arzerra Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/10/625/001, 003 Arzerra Ísland 15.3.2013

EU/1/10/625/001, 003 Arzerra Noregur 9.4.2013

EU/1/11/749 Caprelsa Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/11/749/001-002 Caprelsa Ísland 12.3.2013

EU/1/11/749/001-002 Caprelsa Noregur 9.4.2013

EU/1/12/764 Pixuvri Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/12/764/001 Pixuvri Ísland 12.4.2013

EU/1/12/764/001 Pixurvi Noregur 9.4.2013

EU/1/97/055/001-009 Viramune Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/97/055/001-009 Viramune Ísland 14.1.2013

EU/1/97/055/001-009 Viramune Noregur 22.1.2013

EU/2/02/032/001-002 Vaxxitec HVT+IBD Noregur 11.6.2013

EU/2/03/037 ProteqFlu Liechtenstein 30.4.2013
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EU/2/03/037/005 ProteqFlu Ísland 21.3.2013

EU/2/03/037/005 ProteqFlu Noregur 20.6.2013

EU/2/03/038 ProteqFlu-Te Liechtenstein 30.4.2013

EU/2/03/038/005 ProteqFlu-Te Ísland 21.3.2013

EU/2/03/038/005 ProteqFlu-Te Noregur 20.6.2013

EU/2/03/039 Advocate Liechtenstein 28.2.2013

EU/2/03/039/001-054 Advocate Ísland 19.2.2013

EU/2/03/039/001-054 Advocate Noregur 5.3.2013

EU/2/07/074/001-006 Prilactone Noregur 11.6.2013

EU/2/07/077/001-005 Meloxivet Noregur 5.4.2013

EU/2/07/078 Rheumocam Liechtenstein 28.2.2013

EU/2/07/078/001-020 Rheumocam Ísland 11.1.2013

EU/2/07/078/001-020 Rheumocam Noregur 21.1.2013

EU/2/07/079 Ingelvac CircoFLEX Liechtenstein 30.4.2013

EU/2/07/079/001-008 Ingelvac CircoFLEX Ísland 7.2.2013

EU/2/07/079/001-008 Ingelvac CircoFLEX Noregur 5.3.2013

EU/2/08/081/001-003 Posatex Ísland 14.6.2013

EU/2/08/081/001-003 Posatex Noregur 11.6.2013

EU/2/08/083/001-005 Equioxx Ísland 28.6.2013

EU/2/08/083/001-005 Equioxx Noregur 20.6.2013
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III. viðauki

Skrá um framlengd markaðsleyfi

Eftirtalin markaðsleyfi voru framlengd í EFTA-ríkjunum, sem eiga aðild að EES, frá 1.  janúar  
til 30. júní 2013:

ESB-númer Vara Land Útgáfudagur leyfis

EU/1/01/200/003-009 Viread Noregur 11.1.2013

EU/1/02/221/017 Pegasys Ísland 26.3.2013

EU/1/02/221/017 Pegasys Noregur 26.3.2013

EU/1/06/380/006-007 Prezista Liechtenstein 28.2.2013

EU/1/06/380/007 Prezista Ísland 6.2.2013

EU/1/06/380/007 Prezista Noregur 11.2.2013

EU/1/07/433/002 Nevanac Noregur 24.5.2013

EU/1/07/436/003-004 Isentress Ísland 19.3.2013

EU/1/07/436/003-004 Isentress Noregur 25.2.2013

EU/1/08/468/003 Intelence Noregur 17.4.2013

EU/1/09/538/009-010 Afinitor Ísland 5.2.2013

EU/1/09/538/009-010 Afinitor Noregur 16.1.2013

EU/1/09/576/041-042 Irbesartan Teva Liechtenstein 28.2.2013

EU/1/11/690/003-004 Zoely Liechtenstein 28.2.2013

EU/1/11/693/017-024 Rivastigmine Actavis Ísland 17.5.2013

EU/1/11/693/017-024 Rivastigmine Actavis Noregur 25.6.2013

EU/1/12/750/002 Esmya Liechtenstein 28.2.2013

EU/1/12/770/005 Docetaxel Kabi Liechtenstein 28.2.2013

EU/1/98/066/027-030 Exelon Ísland 7.2.2013

EU/1/98/066/027-030 Exelon Noregur 12.2.2013

EU/1/98/077/020-023 Viagra Ísland 17.5.2013

EU/1/98/077/020-023 Viagra Noregur 15.5.2013

EU/100/146/033-037 Keppra Liechtenstein 28.2.2013

EU/2/08/090/029-031 Loxicom Ísland 21.3.2013

EU/2/08/090/029-031 Loxicom Noregur 6.3.2013

EU/2/10/115/016-019 Comfortis Ísland 8.2.2013

EU/2/10/115/016-019 Comfortis Noregur 14.1.2013

EU/2/11/134/018-020 Inflacam Noregur 17.1.2013
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IV. VIÐAUKI

Skrá um afturkölluð markaðsleyfi

Eftirtalin markaðsleyfi voru afturkölluð í EFTA-ríkjunum, sem eiga aðild að EES, frá 1.  janúar til  
30. júní 2013:

ESB-númer Vara Land Afturköllunardagur

EU/1/03/266 Bondenza Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/03/266/001-006 Bondenza Noregur 12.6.2013

EU/1/07/409 Riprazo Liechtenstein 30.4.2013

EU/1/07/409/001-040 Riprazo Ísland 27.5.2013

EU/1/07/409/001-040 Riprazo Noregur 14.3.2013

EU/1/08/458/001-014 Trevaclyn Ísland 15.5.2013

EU/1/08/458/001-014 Trevaclyn Noregur 23.4.2013

EU/1/08/459/001-014 Tredaptive Ísland 15.5.2013

EU/1/08/459/001-014 Tredaptive Noregur 23.4.2013

EU/1/08/460/001-014 Pelzont Ísland 15.5.2013

EU/1/08/460/001-014 Pelzont Noregur 23.4.2013

EU/1/08/474/001-003 Alisade Ísland 27.6.2013

EU/1/09/582/001 Rilonacept Regeneron Liechtenstein 28.2.2013

EU/1/09/582/001 Rilonacept Regeneron Noregur 8.2.2013

EU/1/10/656/001-006 Possia Ísland 15.4.2013

EU/1/10/656/001-006 Possia Noregur 12.6.2013

EU/1/11/683/001-080 Sprimeo HCT Noregur 21.3.2013

EU/1/12/754/001-021 Sepioglin Noregur 20.6.2013

EU/1/97/040/001-002 Teslascan Liechtenstein 28.2.2013

EU/2/04/046 Nobivac Piro Liechtenstein 30.6.2013

EU/2/04/046/001-003 Nobivac Piro Ísland 3.6.2013

EU/2/04/046/001-003 Nobivac Piro Noregur 22.5.2013
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V. VIÐAUKI

Skrá um markaðsleyfi sem felld hafa verið niður tímabundið

Eftirtalin markaðsleyfi voru felld niður tímabundið í EFTA–ríkjunum, sem eiga aðild að EES,  
frá 1. janúar til 30. júní 2013:

ESB-númer Vara Land Niðurfellingardagur

EU/1/09/509/001-004 Ribavirin Teva Noregur 3.1.2013

EU/1/09/527/001-006 Ribavirin Teva Pharma BV Noregur 3.1.2013
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UNDIRNEFND I UM FRJÁLSA VÖRUFLUTNINGA

LYF

Skrá um markaðsleyfi sem gefin voru út í EFTA-ríkjunum, sem eiga aðild að EES, á seinna 
helmingi ársins 2013

Til staðfestingar í sameiginlegu EES-nefndinni

Með vísan til ákvörðunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 74/1999 frá 28. maí 1999 er því beint til 
nefndarinnar að hún staðfesti, á fundi sínum hinn 16. maí 2014, eftirfarandi skrár um markaðsleyfi fyrir 
lyfjum sem gefin voru út frá 1. júlí til 31. desember 2013:

I. viðauki		 Skrá um ný markaðsleyfi
II. viðauki	 Skrá um endurnýjuð markaðsleyfi
III. viðauki	 Skrá um framlengd markaðsleyfi
IV. viðauki	 Skrá um afturkölluð markaðsleyfi
V. viðauki	 Skrá um markaðsleyfi sem felld hafa verið niður tímabundið

  2014/EES/65/02
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I. VIÐAUKI

Skrá um ný markaðsleyfi

Eftirtalin markaðsleyfi voru gefin út í EFTA–ríkjunum, sem eiga aðild að EES, frá 1. júlí til 31. desember 
2013:

ESB-númer Vara Land Útgáfudagur leyfis

EU/1/13/818/001-004 Bosulif Liechtenstein 31.8.2013

EU/1/13/820 Marixino Ísland 22.8.2013

EU/1/13/822 PHEBURANE Ísland 21.8.2013

EU/1/13/822 PHEBURANE Noregur 29.8.2013

EU/1/13/830 Stribild Noregur 1.7.2013

EU/1/13/831 Capecitabin SUN Liechtenstein 31.8.2013

EU/1/13/831 Capecitabine SUN Ísland 19.7.2013

EU/1/13/831 Capecitabine SUN Noregur 26.7.2013

EU/1/13/832 Stayveer Liechtenstein 31.8.2013

EU/1/13/832 Stayveer Ísland 19.7.2013

EU/1/13/832 Stayveer Noregur 24.7.2013

EU/1/13/833 Nuedexta Liechtenstein 31.8.2013

EU/1/13/833 NUEDEXTA Ísland 24.7.2013

EU/1/13/833 Nuedexta Noregur 3.7.2013

EU/1/13/836 Memantine ratiopharm Ísland 9.8.2013

EU/1/13/838 AUBAGIO Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/838 AUBAGIO Ísland 9.9.2013

EU/1/13/838 AUBAGIO Noregur 18.9.2013

EU/1/13/839 Iclusig Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/839 Iclusig Ísland 19.7.2013

EU/1/13/839 Iclusig Noregur 23.7.2013

EU/1/13/840 HyQvia Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/841 Spedra Liechtenstein 31.8.2013

EU/1/13/841 Spedra Ísland 19.7.2013

EU/1/13/841 Spedra Noregur 19.7.2013

EU/1/13/842 Incresync Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/842 Incresync Ísland 14.10.2013

EU/1/13/842 Incresync Noregur 10.10.2013

EU/1/13/843 Vipdomet Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/843 Vipdomet Ísland 15.10.2013

EU/1/13/843 Vipdomet Noregur 10.10.2013

EU/1/13/844 Vipidia Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/844 Vipidia Ísland 15.10.2013

EU/1/13/844 Vipidia Noregur 10.10.2013

EU/1/13/845 Imatinib Accord Ísland 18.7.2013

EU/1/13/845 Imatinib Accord Noregur 18.7.2013

EU/1/13/846 Xtandi Ísland 19.7.2013

EU/1/13/846 Xtandi Noregur 17.7.2013

EU/1/13/847 MACI Liechtenstein 31.8.2013

EU/1/13/847 MACI Ísland 24.7.2013

EU/1/13/847 MACI Noregur 17.7.2013

EU/1/13/848 Erivedge Liechtenstein 31.8.2013

EU/1/13/848 Erivedge Ísland 8.8.2013
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ESB-númer Vara Land Útgáfudagur leyfis

EU/1/13/848 Erivedge Noregur 13.8.2013

EU/1/13/849 Somatropin Biopartners Liechtenstein 31.8.2013

EU/1/13/849 Somatropin Biopartners Ísland 22.8.2013

EU/1/13/849 Somatropin Biopartners Noregur 10.9.2013

EU/1/13/850 Pomalidomide Celgene Ísland 23.8.2013

EU/1/13/850 Pomalidomide Celgene Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/850 Pomalidomide Celgene Noregur 15.8.2013

EU/1/13/851 Lojuxta Liechtenstein 31.8.2013

EU/1/13/851 Lojuxta Ísland 21.8.2013

EU/1/13/851 Lojuxta Noregur 28.8.2013

EU/1/13/852 Atosiban SUN Liechtenstein 31.8.2013

EU/1/13/852 Atosiban SUN Ísland 20.8.2013

EU/1/13/852 Atosiban SUN Noregur 29.8.2013

EU/1/13/853 Remsima Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/853 Remsima Ísland 20.9.2013

EU/1/13/853 Remsima Noregur 17.9.2013

EU/1/13/854 Inflectra Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/854 Inflectra Ísland 20.9.2013

EU/1/13/854 Inflectra Noregur 10.10.2013

EU/1/13/855 Imvanex Liechtenstein 31.8.2013

EU/1/13/855 IMVANEX Ísland 23.8.2013

EU/1/13/855 Imvanex Noregur 17.9.2013

EU/1/13/856 Lonquex Ísland 20.8.2013

EU/1/13/856 Lonquex Noregur 23.8.2013

EU/1/13/857 Voncento Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/857 Voncento Ísland 11.10.2013

EU/1/13/857 Voncento Noregur 16.9.2013

EU/1/13/858 Stivarga Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/858 Stivarga Ísland 19.9.2013

EU/1/13/858 Stivarga Noregur 9.9.2013

EU/1/13/859 Levodopa/Carbidopa/Entacapone Sandoz Ísland 22.11.2013

EU/1/13/859 Levodopa/Carbidopa/Entacapone Sandoz Noregur 10.12.2013

EU/1/13/860 Nexium Control Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/860 Nexium Control Ísland 9.9.2013

EU/1/13/860 Nexium Control Noregur 6.9.2013

EU/1/13/861 Procysbi Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/861 Procysbi Ísland 23.9.2013

EU/1/13/861 Procysbi Noregur 24.9.2013

EU/1/13/862 Ultibro Breezhaler Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/862 Ultibro Breezhaler Ísland 15.10.2013

EU/1/13/862 Ultibro Breezhaler Noregur 18.10.2013

EU/1/13/863 Xoterna Breezhaler Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/863 Xoterna Breezhaler Ísland 14.10.2013

EU/1/13/863 Xoterna Breezhaler Noregur 18.10.2013

EU/1/13/865 Tafinlar Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/865 Tafinlar Ísland 19.9.2013

EU/1/13/865 Tafinlar Noregur 18.9.2013

EU/1/13/866 Cholib Liechtenstein 31.10.2013
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ESB-númer Vara Land Útgáfudagur leyfis

EU/1/13/866 Cholib Ísland 19.9.2013

EU/1/13/866 Cholib Noregur 24.9.2013

EU/1/13/867 Provenge Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/867 Provenge Ísland 19.9.2013

EU/1/13/867 Provenge Noregur 24.9.2013

EU/1/13/868 EVARREST Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/868 EVARREST Ísland 21.10.2013

EU/1/13/868 Evarrest Noregur 18.10.2013

EU/1/13/869 Lemtrada Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/869 Lemtrada Ísland 23.9.2013

EU/1/13/869 Lemtrada Noregur 10.10.2013

EU/1/13/870 Orphacol Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/870 Orphacol Ísland 10.10.2013

EU/1/13/870 Orphacol Noregur 25.9.2013

EU/1/13/871 Ovaleap Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/871 Ovaleap Ísland 22.10.2013

EU/1/13/871 Ovaleap Noregur 17.10.2013

EU/1/13/872 Tybost Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/872 Tybost Ísland 11.10.2013

EU/1/13/872 Tybost Noregur 17.10.2013

EU/1/13/873 Xofigo Liechtenstein 31.12.2013

EU/1/13/873 Xofigo Ísland 11.12.2013

EU/1/13/873 Xofigo Noregur 9.12.2013

EU/1/13/876 Imatinib Medac Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/876 Imatinib medac Ísland 17.10.2013

EU/1/13/876 Imatinib medac Noregur 16.10.2013

EU/1/13/877 Grastofil Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/877 Grastofil Ísland 12.11.2013

EU/1/13/877 Grastofil Noregur 18.11.2013

EU/1/13/878 Defitelio Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/13/878 Defitelio Ísland 12.11.2013

EU/1/13/878 Defitelio Noregur 21.11.2013

EU/1/13/879 Giotrif Ísland 18.10.2013

EU/1/13/879 Giotrif Noregur 16.10.2013

EU/1/13/880 Memantine Accord Ísland 16.12.2013

EU/1/13/880 Memantine Accord Noregur 17.12.2013

EU/1/13/880 Memantin Accord Liechtenstein 31.12.2013

EU/1/13/881 Lidocaine/Prilocaine Plethora Liechtenstein 31.12.2013

EU/1/13/881 Lidocaine/Prilocaine Plethora Ísland 12.12.2013

EU/1/13/881 Lidocaine/Prilocaine Plethora Noregur 16.12.2013

EU/1/13/882 ABILIFY MAINTENA Liechtenstein 31.12.2013

EU/1/13/882 ABILIFY MAINTENA Ísland 12.12.2013

EU/1/13/882 Abilify Maintena Noregur 16.12.2013

EU/1/13/883 Vitekta Liechtenstein 31.12.2013

EU/1/13/883 Vitekta Ísland 11.12.2013

EU/1/13/883 Vitekta Noregur 16.12.2013

EU/1/13/884 Invokana Liechtenstein 31.12.2013

EU/1/13/884 Invokana Ísland 12.12.2013
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ESB-númer Vara Land Útgáfudagur leyfis

EU/1/13/884 Invokana Noregur 16.12.2013

EU/1/13/885 Kadcyla Liechtenstein 31.12.2013

EU/1/13/885 Kadcyla Ísland 12.12.2013

EU/1/13/885 Kadcyla Noregur 16.12.2013

EU/1/13/886 Relvar Ellipta Ísland 11.12.2013

EU/1/13/886 Relvar Ellipta Liechtenstein 31.12.2013

EU/1/13/886 Relvar Ellipta Noregur 25.11.2013

EU/1/13/887 Fluenz Tetra Noregur 4.12.2013

EU/1/13/888 NovoEight Liechtenstein 31.12.2013

EU/1/13/888 NovoEight Ísland 11.12.2013

EU/1/13/888 NovoEight Noregur 16.12.2013

EU/1/13/893 Opsumit Noregur 20.12.2013

EU/2/13/148 Meloxidolor Noregur 6.8.2013

EU/2/13/150 Oncept IL-2 Ísland 18.7.2013

EU/2/13/152 ProZinc Ísland 8.8.2013

EU/2/13/152 ProZinc Noregur 5.8.2013

EU/2/13/153 Aftovaxpur Doe Liechtenstein 31.8.2013

EU/2/13/153 Aftovaxpur Doe Ísland 9.8.2013

EU/2/13/153 Aftovaxpur Doe Noregur 15.7.2013

EU/2/13/154 Apoquel Liechtenstein 31.10.2013

EU/2/13/154 Apoquel Ísland 20.9.2013

EU/2/13/154 Apoquel Noregur 12.9.2013

EU/2/13/155 Trifexis Liechtenstein 31.10.2013

EU/2/13/155 Trifexis Ísland 14.10.2013

EU/2/13/156 Vectra 3D Liechtenstein 31.12.2013

EU/2/13/156 Vectra 3D Ísland 23.12.2013

EU/2/13/157 BROADLINE Liechtenstein 31.12.2013

EU/2/13/157 BROADLINE Ísland 23.12.2013
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II. VIÐAUKI

Skrá um endurnýjuð markaðsleyfi

Eftirtalin markaðsleyfi voru endurnýjuð í EFTA–ríkjunum, sem eiga aðild að EES, frá 1. júlí  
til 31. desember 2013:

ESB-númer Vara Land Útgáfudagur leyfis

EU/1/03/255 Ventavis Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/03/255 Ventavis Ísland 9.9.2013

EU/1/03/255 Ventavis Noregur 18.9.2013

EU/1/06/380 Prezista Ísland 11.10.2013

EU/1/06/380 Prezista Noregur 18.10.2013

EU/1/07/440 Tyverb Ísland 26.8.2013

EU/1/08/444 Ratiograstim Liechtenstein 31.8.2013

EU/1/08/444 Ratiograstim Ísland 19.8.2013

EU/1/08/444 Ratiograstim Noregur 15.8.2013

EU/1/08/445 Tevagrastim Liechtenstein 31.8.2013

EU/1/08/445 Tevagrastim Ísland 19.8.2013

EU/1/08/445 Tevagrastim Noregur 15.8.2013

EU/1/08/450 Biograstim Liechtenstein 31.8.2013

EU/1/08/450 Biograstim Ísland 20.8.2013

EU/1/08/450 Biograstim Noregur 27.8.2013

EU/1/08/456 Velmetia Noregur 11.9.2013

EU/1/08/457 Efficib Noregur 11.9.2013

EU/1/08/466 Bridion Liechtenstein 31.8.2013

EU/1/08/466 Bridion Ísland 17.7.2013

EU/1/08/466 Bridion Noregur 19.7.2013

EU/1/08/467 Doribax Noregur 29.7.2013

EU/1/08/468 INTELENCE Ísland 17.7.2013

EU/1/08/468 Intelence Noregur 24.7.2013

EU/1/08/470 Vimpat Liechtenstein 31.8.2013

EU/1/08/470 Vimpat Ísland 21.8.2013

EU/1/08/470 Vimpat Noregur 13.8.2013

EU/1/08/473 Evicel Liechtenstein 31.12.2013

EU/1/08/473 Evicel Ísland 16.12.2013

EU/1/08/473 Evicel Noregur 18.12.2013

EU/1/08/477 Ceplene Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/08/477 Ceplene Ísland 11.9.2013

EU/1/08/477 Ceplene Noregur 18.9.2013

EU/1/08/479 Zypadhera Ísland 9.9.2013

EU/1/08/479 Zypadhera Noregur 9.9.2013

EU/1/08/480 Ifirmasta Liechtenstein 31.8.2013

EU/1/08/480 Ifirmasta Ísland 9.9.2013

EU/1/08/480 Ifirmasta Noregur 11.9.2013

EU/1/08/481 Kuvan Liechtenstein 31.12.2013

EU/1/08/481 Kuvan Ísland 11.12.2013

EU/1/08/481 Kuvan Noregur 10.12.2013

EU/1/08/482 Azarga Ísland 5.9.2013

EU/1/08/482 Azarga Noregur 18.9.2013

EU/1/08/483 Zomarist Ísland 21.8.2013



6.11.2014 Nr. 65/17EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

ESB-númer Vara Land Útgáfudagur leyfis

EU/1/08/483 Zomarist Noregur 5.9.2013

EU/1/08/484 Icandra Ísland 21.8.2013

EU/1/08/484 Icandra Noregur 5.9.2013

EU/1/08/485 Jalra Liechtenstein 31.12.2013

EU/1/08/485 Jalra Ísland 16.12.2013

EU/1/08/485 Jalra Noregur 16.12.2013

EU/1/08/486 Xiliarx Liechtenstein 31.12.2013

EU/1/08/486 Xiliarx Ísland 16.12.2013

EU/1/08/486 Xiliarx Noregur 16.12.2013

EU/1/08/488 Vidaza Liechtenstein 31.12.2013

EU/1/08/488 Vidaza Ísland 10.12.2013

EU/1/08/488 Vidaza Noregur 16.12.2013

EU/1/08/489 Opgenra Liechtenstein 31.12.2013

EU/1/08/489 Opgenra Ísland 16.12.2013

EU/1/08/489 Opgenra Noregur 16.12.2013

EU/1/08/490 Pramipexole Teva Ísland 23.9.2013

EU/1/08/490 Pramipexole Teva Noregur 20.9.2013

EU/1/08/491 Rasilez HCT Liechtenstein 31.12.2013

EU/1/08/491 Rasilez HCT Ísland 25.11.2013

EU/1/08/491 Rasilez HCT Noregur 18.12.2013

EU/1/08/492 RoActemra Ísland 17.10.2013

EU/1/08/492 RoActemra Noregur 16.10.2013

EU/1/08/494 Stelara Liechtenstein 31.10.2013

EU/1/08/494 Stelara Ísland 14.10.2013

EU/1/08/494 Stelara Noregur 2.10.2013

EU/1/08/495 Zarzio Liechtenstein 31.12.2013

EU/1/08/495 Zarzio Ísland 26.11.2013

EU/1/08/495 Zarzio Noregur 16.12.2013

EU/1/08/496 Filgrastim Hexal Liechtenstein 31.12.2013

EU/1/08/496 Filgrastim Hexal Ísland 25.11.2013

EU/1/08/496 Filgrastim Hexal Noregur 16.12.2013

EU/1/08/498 Thymanax Liechtenstein 31.12.2013

EU/1/08/498 Thymanax Ísland 25.11.2013

EU/1/08/498 Thymanax Noregur 16.12.2013

EU/1/08/499 Valdoxan Ísland 25.11.2013

EU/1/08/499 Valdoxan Noregur 17.12.2013

EU/1/08/503 Efient Liechtenstein 31.12.2013

EU/1/08/503 Efient Ísland 10.12.2013

EU/1/08/503 Efient Noregur 18.12.2013

EU/1/08/504 Firmagon Ísland 10.12.2013

EU/1/08/504 Firmagon Noregur 16.12.2013

EU/1/08/505 Intanza Ísland 17.10.2013

EU/1/08/505 Intanza Noregur 22.10.2013

EU/1/08/507 IDflu Ísland 17.10.2013

EU/1/08/507 IDflu Noregur 22.10.2013

EU/1/10/628 Votrient Ísland 1.8.2013

EU/1/10/628 Votrient Noregur 13.8.2013

EU/1/11/699 Fampyra Ísland 17.7.2013
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ESB-númer Vara Land Útgáfudagur leyfis

EU/1/11/699 Fampyra Noregur 12.8.2013

EU/1/11/710 Votubia Liechtenstein 31.8.2013

EU/1/11/710 Votubia Ísland 9.8.2013

EU/1/11/710 Votubia Noregur 13.8.2013

EU/1/12/793 Xalkori Ísland 10.9.2013

EU/1/12/793 Xalkori Noregur 26.8.2013

EU/1/12/794 Adcetris Ísland 9.9.2013

EU/1/12/794 Adcetris Noregur 23.9.2013

EU/1/99/103 ReFacto AF Liechtenstein 31.12.2013

EU/1/99/103 Refacto AF Noregur 18.12.2013

EU/2/07/075 Circovac Noregur 9.8.2013

EU/2/08/080 Reconcile Liechtenstein 31.8.2013

EU/2/08/080 Reconcile Ísland 8.8.2013

EU/2/08/082 Zactran Liechtenstein 31.8.2013

EU/2/08/082 Zactran Ísland 9.8.2013

EU/2/08/082 Zactran Noregur 12.8.2013

EU/2/08/084 Trocoxil Ísland 4.9.2013

EU/2/08/086 Equip WNV Liechtenstein 31.10.2013

EU/2/08/086 Equip WNV Ísland 24.9.2013

EU/2/08/087 Masivet Liechtenstein 31.10.2013

EU/2/08/087 Masivet Ísland 17.10.2013

EU/2/08/089 Onsior Ísland 22.11.2013

EU/2/08/091 Porcilis PCV Liechtenstein 31.12.2013
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III. VIÐAUKI

Skrá um framlengd markaðsleyfi

Eftirtalin markaðsleyfi voru framlengd í EFTA-ríkjunum, sem eiga aðild að EES, frá 1. júlí  
til 31. desember 2013:

ESB-númer Vara Land Útgáfudagur leyfis

EU/1/00/145/002 Herceptin Noregur 6.9.2013

EU/1/00/145/002 Herceptin Ísland 9.9.2013

EU/1/02/203/005-007 Kineret Noregur 13.12.2013

EU/1/02/203/005-007 Kineret Ísland 13.12.2013

EU/1/03/249/016 Vivanza Noregur 5.8.2013

EU/1/03/249/016 Vivanza Ísland 17.7.2013

EU/1/07/436/003-004 Isentress Noregur 4.7.2013

EU/1/08/469/026-045 Oprymea Noregur 25.11.2013

EU/1/08/469/026-045 Oprymea Ísland 22.11.2013

EU/1/09/546/005-008 Simponi Noregur 7.10.2013

EU/1/09/546/005-008 Simponi Ísland 12.9.2013

EU/1/10/612/007-009 Revolade Noregur 10.10.2013

EU/1/10/612/007-009 Revolade Ísland 11.10.2013

EU/1/10/637/010-013 Leflunomide medac Noregur 27.8.2013

EU/1/10/637/010-013 Leflunomide medac Ísland 19.8.2013

EU/1/11/706/034-038 Levodopa/Carbidopa/Entacapone Orion Noregur 18.10.2013

EU/1/11/706/034-038 Levodopa/Carbidopa/Entacapone Orion Ísland 18.7.2013

EU/1/11/710/009-015 Votubia Noregur 13.12.2013

EU/1/12/777/007-012 Inlyta Noregur 18.9.2013

EU/1/12/777/007-012 Inlyta Ísland 4.9.2013

EU/1/97/030/202-203 Insuman Implantable Noregur 18.10.2013

EU/2/04/044/015-016 Aivlosin Ísland 23.12.2013

EU/2/08/090/029-031 Loxicom Noregur 26.9.2013

EU/2/09/098/002-007 Melovem Ísland 21.10.2013

EU/2/10/115/011-019 Comfortis Noregur 6.8.2013

EU/2/10/115/020-021 Comfortis Ísland 11.12.2013
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IV. VIÐAUKI

Skrá um afturkölluð markaðsleyfi

Eftirtalin markaðsleyfi voru afturkölluð í EFTA-ríkjunum, sem eiga aðild að EES, frá 1. júlí  
til 31. desember 2013:

ESB-númer Vara Land Afturköllunardagur

EU/1/01/189 Replagal Noregur 14.8.2013

EU/1/03/266 Bondenza Ísland 12.11.2013

EU/1/09/554 Clopidogrel ratiopharm Noregur 25.11.2013

EU/1/10/656 Possia Liechtenstein 31.8.2013

EU/1/11/687 Hizentra Noregur 14.8.2013

EU/1/11/730 Rasitrio Ísland 20.9.2013

EU/1/11/730 Rasitrio Noregur 3.9.2013

EU/1/12/754 Sepioglin Ísland 12.11.2013

EU/2/00/022 Ibaflin Liechtenstein 31.8.2013

EU/2/09/093 Netvax Liechtenstein 31.10.2013

EU/2/09/093 Netvax Ísland 16.10.2013

EU/2/09/093 Netvax Noregur 19.9.2013

EU/2/98/010 Econor Noregur 5.8.2013

V. VIÐAUKI

Skrá um markaðsleyfi sem felld hafa verið niður tímabundið

Eftirtalin markaðsleyfi voru felld niður tímabundið í EFTA-ríkjunum, sem eiga aðild að EES, frá 1. júlí 
til 31. desember 2013:

ESB-númer Vara Land Niðurfellingardagur

EU/1/09/527 Ribavirin Teva Pharma BV Liechtenstein 31.8.2013

EU/1/09/527 Ribavirin Teva Pharma BV Ísland 24.7.2013
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7252 – Holcim/Lafarge)

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 27. október 2014 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr.  139/2004  (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem svissneska fyrirtækið Holcim Ltd. 
(„Holcim“) öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1.  mgr. 3.  gr. 
samrunareglugerðarinnar, í franska fyrirtækinu Lafarge S.A. („Lafarge“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 Holcim: framleiðsla og sala á sementi, íblöndunarefnum, tilbúinni steinsteypu, svo og malbiki 
og sementsefnum, og tengdri þjónustu

–	 Lafarge: selur sement, íblöndunarefni og steinsteypu, svo og aðrar vörur sem tengjast 
byggingariðnaði

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 387, 1. nóvember 2014). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7252 – Holcim/Lafarge, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

ESB-STOFNANIR
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).

  2014/EES/65/03

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7292 – DEMB/Mondēlez/Charger OpCo)

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 27. október 2014 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr.  139/2004  (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem hollenska fyrirtækið D.E. Master Blenders 
1753 („DEMB“), sem lýtur yfirráðum þýska fyrirtækisins JAB Holding Company, og bandaríska 
fyrirtækið Mondēlez International Inc. („Mondēlez“) öðlast með hlutafjárkaupum í sameiningu 
yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1.  mgr. 3.  gr. samrunareglugerðarinnar, í hollenska fyrirtækinu 
Charger OpCo („Charger OpCo“), nýstofnuðu, sameiginlegu fyrirtæki.

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 DEMB: framleiðsla og sala á kaffi- og tevörum í Evrópu, Brasilíu, Ástralíu og Asíu. Þá rekur 
DEMB kaffihús í fjölda landa, ásamt því að selja sérleyfi

–	 Mondēlez: snarlfyrirtæki sem starfar um heim allan, með vörur á borð við kex, súkkulaði, 
sælgæti, ost, drykki í duftformi, tyggigúmmí og kaffi

–	 Charger OpCo: í sameiginlega fyrirtækinu sameinast starfsemi DEMB og kaffideild Mondēlez

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 387, 1. nóvember 2014). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7292 – DEMB/Mondēlez/Charger OpCo, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).

  2014/EES/65/04

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7367 – CNP/Santander/Santander Irish Insurance Subsidiaries)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 30. október 2014 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem franska fyrirtækið CNP Assurances SA 
(„CNP“) og spænska fyrirtækið Banco Santander, S.A. („Santander“) öðlast með hlutafjárkaupum 
í sameiningu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1.  mgr. 3.  gr. samrunareglugerðarinnar, í írsku 
fyrirtækjunum Santander Insurance Life Limited („SIL“), Santander Insurance Europe Limited 
(„SIEL“) og Santander Insurance Services Ireland Limited („SISIL“). SIL, SIEL og SISIL hafa til 
þessa lotið yfirráðum Santander.

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 CNP: vátryggingafyrirtæki sem starfar um heim allan og býður einkum líftryggingar, 
lífeyrisþjónustu og að einhverju leyti annars konar vátryggingar. Fyrirtækið stundar einnig 
endurtryggingar í litlum mæli

–	 Santander: alþjóðleg samsteypa sem veitir banka- og tryggingaþjónustu

–	 SIL: ábyrgist líftryggingar með greiðsluverndartryggingum sem eru seldar lántakendum 
Santander í Þýskalandi, á Írlandi, Ítalíu og Spáni og í Póllandi

–	 SIEL: ábyrgist aðrar vátryggingar en líftryggingar með greiðsluverndartryggingum sem eru 
seldar lántakendum Santander í Þýskalandi, á Írlandi, Ítalíu og Spáni og í Póllandi

–	 SISIL: veitir SIL og SIEL skrifstofu- og rekstrarþjónustu

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 392, 7. nóvember 2014). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7367 – CNP/Santander/Santander Irish Insurance Subsidiaries, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

  2014/EES/65/05

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7375 – UTC/CIAT)

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 31. október 2014 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr.  139/2004  (1) og í kjölfar vísunar samkvæmt 5.  mgr. 4.  gr. sömu reglugerðar um fyrirhugaða 
samfylkingu þar sem bandaríska fyrirtækið United Technologies Corporation („UTC“) öðlast með 
hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, í 
franska fyrirtækinu CIAT.

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 UTC: tæknilausnir fyrir byggingakerfi og smíði loftfara um heim allan. Rekstrareining UTC, 
Carrier, framleiðir og dreifir hita-, loftræsti- og loftkælingarkerfum 

–	 CIAT: framleiðir og selur hita-, loftræsti- og loftkælingarkerfi 

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 392, 7. nóvember 2014). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7375 – UTC/CIAT, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

  2014/EES/65/06

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


6.11.2014 Nr. 65/25EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7387 – BP/Statoil Fuel and Retail Aviation)

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 27. október 2014 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
.           
           
      
           


2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– BP: móðurfélag fyrirtækjasamsteypu sem starfar um heim allan að leit, þróun og framleiðslu
á olíu og gasi. BP GIL er breskt fyrirtæki og eitt helsta eignarhaldsfélag BP-samsteypunnar,
með fjölbreytta starfsemi víða um heim. Air BP, dótturfélags í einkaeigu BP, selur einkum
flugvélaeldsneyti um heim allan

– SFRA: dótturfélag í einkaeigu Alimentation Couche-Tard og selur flugvélaeldsneyti beint í
flugvélar viðskiptavina á 80 flugvöllum innan Evrópska efnahagssvæðisins, en einkum þó á
Norðurlöndum

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 387, 1. nóvember 2014). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7387 – BP/Statoil Fuel and Retail Aviation, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).

  2014/EES/65/07
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(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7389 – Aegon Spain/Santander Totta Seguros/Aegon Santander Vida/Aegon 
Santander Não Vida)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 27. október 2014 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem spænska fyrirtækið Aegon Spain Holding B.V. 
(„Aegon Spain“), sem er í einkaeigu hollensku Aegon-samsteypunnar („Aegon“), og portúgalska 
fyrirtækið Santander Totta Seguros („Santander Totta Seguros“), sem er í einkaeigu spænsku Santander-
samsteypunnar („Santander“), öðlast með hlutafjárkaupum í tveimur nýstofnuðum, sameiginlegum 
fyrirtækjum í sameiningu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, í 
portúgölsku fyrirtækjunum Aegon Santander Portugal Vida - Companhia de Seguros de Vida, S.A. 
(„Aegon Santander Portugal Vida“) og Aegon Santander Portugal Não Vida- Companhia de Seguros de 
Vida, S.A. („Aegon Santander Portugal Não Vida“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– Aegon Group: eignastýring, vátryggingar, eftirlaun og tengdar vörur um heim allan, einkum þó
í Bandaríkjunum, Hollandi og Bretlandi

– Aegon Spain: líftryggingar og aðrar vátryggingar og eftirlaunaafurðir á Spáni

– Santander Group: alþjóðleg samsteypa banka og fjármálastofnana með starfsemi á Spáni, í
Bretlandi og nokkrum öðrum Evrópulöndum, svo og í Norður- og Suður-Ameríku

– Santander Totta Seguros: líftryggingar og aðrar vátryggingar í Portúgal

– Aegon Santander Portugal Vida: líftryggingar

– Aegon Santander Portugal Não Vida: aðrar vátryggingar

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 387, 1. nóvember 2014). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7389 – Aegon Spain/Santander Totta Seguros/Aegon Santander Vida/Aegon Santander Não Vida, 
á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

  2014/EES/65/08

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7407 – Lear Corporation/Everett Smith Group)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 28. október 2014 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr.  139/2004  (1) og í kjölfar vísunar samkvæmt 5.  mgr. 4.  gr. sömu reglugerðar um fyrirhugaða 
samfylkingu þar sem bandaríska fyrirtækið Lear Corporation („Lear“) öðlast með hlutafjárkaupum að 
fullu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, í bandaríska fyrirtækinu 
Everett Smith Group, Ltd. („ESG“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– Lear: framleiðir sæti í ökutæki og rafdreifikerfi í ökutæki um heim allan

– ESG: selur leðurvörur fyrir ökutæki um heim allan, m.a. sætisáklæði, mælaborð, dyraspjöld og
annan innréttingabúnað úr leðri í margs konar ökutæki

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 389, 4. nóvember 2014). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7407 – Lear Corporation/Everett Smith Group, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

  2014/EES/65/09

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7433 – OTPP/Pamplona/CSC)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 24. október 2014 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem dótturfélag í einkaeigu kanadíska fyrirtækisins 
Ontario Teachers‘ Pension Plan Board („OTPP“) og bandaríska fyrirtækið Pamplona Capital Partners 
III, L.P., sem breska fyrirtækið Pamplona Capital Management LLP („Pamplona“) hefur umsýslu 
með, öðlast með hlutafjárkaupum í sameiningu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1.  mgr. 3.  gr. 
samrunareglugerðarinnar, í bandaríska fyrirtækinu CSC ServiceWorks Holdings, Inc. („CSC“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– OTPP: fjárfestingar og umsýsla með eftirlaunasjóði

– Pamplona: fyrirtæki sem fjárfestir í óskráðum félögum á heimsvísu

– CSC: þvottalausnir og dekkjapumpuþjónusta

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 385, 31. október 2014). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7433 – OTPP/Pamplona/CSC, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

  2014/EES/65/10

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7436 – Vista/TIBCO)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 31. október 2014 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr.  139/2004  (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem bandaríska fyrirtækið Vista Equity Partners 
LLC („Vista“) öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. 
samrunareglugerðarinnar, í bandaríska fyrirtækinu TIBCO Software Inc. („TIBCO“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– Vista: fyrirtæki sem fjárfestir í óskráðum félögum

– TIBCO: hugbúnaður fyrir grunnvirki og viðskiptaupplýsingar

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 392, 7. nóvember 2014). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7436 – Vista/TIBCO, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

  2014/EES/65/11

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Auglýsing framkvæmdastjórnar ESB um endurgreiðsluvexti sem innheimta ber 
við endurheimtu ríkisaðstoðar og viðmiðunar- og afreiknivexti fyrir 28 aðildarríki; 

vextirnir gilda frá 1. nóvember 2014

(Birt í samræmi við ákvæði 10. gr. reglugerðar framkvæmdastjórnarinnar (EB) 
nr. 794/2004 frá 21. apríl 2004 (Stjtíð. ESB L 140, 30.4.2004, bls. 1))

Grunnvextir eru reiknaðir í samræmi við orðsendingu framkvæmdastjórnarinnar um endurskoðun aðferðar 
við útreikning viðmiðunar- og afreiknivaxta (Stjtíð. ESB C 14, 19.1.2008, bls. 6). Þá verður að bæta við 
grunnvextina viðeigandi álagi í samræmi við orðsendinguna eftir því í hvaða samhengi viðmiðunarvextirnir 
eru notaðir. Að því er afreiknivextina varðar merkir þetta að hækka verður grunnvextina sem nemur 
100  grunnpunktum. Í reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr.  271/2008 frá 30.  janúar 2008 um 
breytingu á framkvæmdarreglugerð (EB) nr. 794/2004 er kveðið á um að endurkröfuvextir skuli einnig 
ákveðnir með því að bæta 100 grunnpunktum við grunnvextina, nema kveðið sé á um annað í sérstakri 
ákvörðun.

Fyrri tafla birtist í Stjtíð. ESB C 338, 27.9.2014, bls. 28, og EES-viðbæti nr. 55, 2.10.2014, bls. 12.

Frá Til AT BE BG CY CZ DE DK EE EL

1.1.2014 28.2.2014 0,53 0,53 2,96 0,53 0,71 0,53 0,78 0,53 0,53

1.3.2014 31.3.2014 0,53 0,53 2,96 0,53 0,71 0,53 0,78 0,53 0,53

1.4.2014 30.4.2014 0,53 0,53 2,96 0,53 0,58 0,53 0,78 0,53 0,53

1.5.2014 31.8.2014 0,53 0,53 2,96 0,53 0,58 0,53 0,78 0,53 0,53

1.9.2014 30.9.2014 0,53 0,53 2,96 0,53 0,58 0,53 0,78 0,53 0,53

1.10.2014 30.10.2014 0,53 0,53 2,46 0,53 0,58 0,53 0,78 0,53 0,53

1.11.2014 – 0,44 0,44 2,46 0,44 0,58 0,44 0,78 0,44 0,44

Frá Til ES FI FR HR HU IE IT LT LU

1.1.2014 28.2.2014 0,53 0,53 0,53 2,35 3,45 0,53 0,53 0,69 0,53

1.3.2014 31.3.2014 0,53 0,53 0,53 1,83 3,45 0,53 0,53 0,69 0,53

1.4.2014 30.4.2014 0,53 0,53 0,53 1,83 2,92 0,53 0,53 0,69 0,53

1.5.2014 31.8.2014 0,53 0,53 0,53 1,54 2,92 0,53 0,53 0,69 0,53

1.9.2014 30.9.2014 0,53 0,53 0,53 1,54 2,92 0,53 0,53 0,69 0,53

1.10.2014 30.10.2014 0,53 0,53 0,53 1,54 2,38 0,53 0,53 0.69 0,53

1.11.2014 – 0,44 0,44 0,44 1,54 2,38 0,44 0,44 0.55 0,44

Frá Til LV MT NL PL PT RO SE SI SK UK

1.1.2014 28.2.2014 0,53 0,53 0,53 2,75 0,53 3,72 1,29 0,53 0,53 0,88

1.3.2014 31.3.2014 0,53 0,53 0,53 2,75 0,53 3,72 1,29 0,53 0,53 0.88

1.4.2014 30.4.2014 0,53 0,53 0,53 2,75 0,53 3,72 1,06 0,53 0,53 0,88

1.5.2014 31.8.2014 0,53 0,53 0,53 2,75 0,53 3,72 1,06 0,53 0,53 0,88

1.9.2014 30.9.2014 0,53 0,53 0,53 2,75 0,53 2,97 0,81 0,53 0,53 0,88

1.10.2014 30.10.2014 0,53 0,53 0,53 2,75 0,53 2,97 0,68 0,53 0,53 1,04

1.11.2014 – 0,44 0,44 0,44 2,75 0,44 2,97 0,57 0,44 0,44 1,04

Yfirlit um ákvarðanir Evrópusambandsins um markaðsleyfi fyrir lyfjum 
frá 1. júlí til 31. júlí og frá 1. september til 30. september 2014

Birt hefur verið í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins yfirlit um ákvarðanir um markaðsleyfi fyrir 
lyfjum sem teknar voru frá 1. júlí til 31. júlí og frá 1. september til 30. september 2014, sjá Stjtíð. ESB C 
386, 31.10.2014, bls. 1, 3 og 14.

  2014/EES/65/12

  2014/EES/65/13

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C:2014:386:TOC
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Auglýst eftir tillögum – EACEA/31/2014

Áætlunin Erasmus+, lykilaðgerð 3 – Stuðningur við umbætur á stefnumálum

Samstarf við borgaraleg samtök á sviði menntunar og þjálfunar og æskulýðsstarfs

Auglýst hefur verið eftir tillögum á sviði samstarfs við borgaraleg samtök samkvæmt áætluninni 
Erasmus+. Veitt verður fjárhagsaðstoð í eftirfarandi tveimur flokkum:

1. Samstarf við borgaraleg samtök á sviði menntunar og þjálfunar (flokkur 1) 

2. Samstarf við borgaraleg samtök á sviði æskulýðsstarfs (flokkur 2) 

Athuga ber að samtök geta aðeins sent inn eina umsókn í tengslum við þessa auglýsingu eftir tillögum, 
annaðhvort fyrir flokk 1 eða flokk 2, en ekki báða.

Tilgangurinn með þessari auglýsingu er að veita skipulagsaðstoð, sem vísað er til sem rekstrarstyrks, til 
frjálsra, evrópskra félagasamtaka og neta innan ESB sem eru virk á sviði menntunar og þjálfunar eða á 
sviði æskulýðsstarfs og hafa eftirfarandi almenn markmið:.

—	 að efla vitund hagsmunaaðila á evrópskum stefnumiðum á sviði menntunar, þjálfunar og æskulýðsstarfs, 
einkum á Evrópu 2020, Menntun og þjálfun 2020, sérstökum stefnumiðum eins og Bologna eða 
Brugge-Kaupmannahafnar-ferlinu, svo og á æskulýðsstefnu ESB.

—	 að efla staðfestu og samstarf hagsmunaaðila við opinber yfirvöld um að hrinda í framkvæmd 
stefnumiðum og umbótum á sviði menntunar, þjálfunar og æskulýðsstarfs, svo sem um landsbundin 
tilmæli sem voru gefin út í tengslum við evrópska skipulagstímabilið,

—	 að ýta undir þátttöku hagsmunaaðila á sviði menntunar, þjálfunar og æskulýðsstarfs,

—	 að ýta undir þátt hagsmunaaðila í að breiða út stefnumið og áætlanaaðgerðir og niðurstöður og góða 
starfshætti meðal aðildarfélaga sinna og annarra.

Markmið þessi skulu vera greinilegur hluti starfsáætlana, starfsemi og starfsáfanga umsóknarstofnananna.
Nánari upplýsingar um hlutgenga umsækjendur, tilhögun fjármögnunar og úthlutunarskilyrði er að finna í 
Stjórnartíðindum Evrópusambandsins C 382, 28.10.2014, bls. 1.

Fjárveiting

Markmiðið með auglýsingu þessari eftir tillögum er að velja samtök til að gera við árlega samninga um 
rekstrarstyrki sem taka til fjárhagsársins 2015.

Heildarfjárveitingin sem verður veitt á árinu 2015 í tengslum við þessa auglýsingu (flokkar 1 og 2) er 
6 300 000 EUR.

Framkvæmdastofnunin áskilur sér rétt til að úthluta ekki öllu því fé sem er til ráðstöfunar.

Tilhögun umsókna 

Umsóknir verður að senda á rafrænu eyðublaði (eForm).

Rafræna eyðublaðið er að finna á ensku, frönsku og þýsku á eftirfarandi vefslóð:

http://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/eacea312014-civil-society-cooperation_en

og skal það vera rétt útfyllt á einu hinna opinberu tungumála Evrópusambandsins.

Rétt útfyllt rafrænt umsóknareyðublað verður að senda inn með rafrænum hætti fyrir kl. 12 á hádegi 
17. desember 2014 (Brussel-tíma), ásamt viðeigandi fylgiskjali (1):

—	 Heiðursmannayfirlýsing.

Sami frestur gildir um önnur lögbundin fylgiskjöl (2) sem skal senda framkvæmdastofnuninni með 
tölvupósti.

(1)	 Önnur stjórnsýsluskjöl sem gerð er krafa um í leiðbeiningunum fyrir umsækjendur ber að senda með tölvupósti til framkvæmda
stofnunar menntamála, hljóð- og myndmiðlunar og menningar í síðasta lagi 17.12.2014 (á hádegi að Brussel-tíma) á eftirfarandi 
netfang: Flokkur 1: EACEA-CIVIL-EDU@ec.europa.eu – Flokkur 2: EACEA-Youth@ec.europa.eu. 

(2)	 Um nánari upplýsingar um fylgiskjölin sem senda ber er vísað til 14. kafla leiðbeininganna fyrir umsækjendur.

  2014/EES/65/14

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C:2014:382:TOC
http://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/eacea312014-civil-society-cooperation_en
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7. Nánari upplýsingar

Umsóknir verða að vera í samræmi við ákvæði sem er að finna í leiðbeiningum fyrir umsækjendur vegna 
auglýsingar eftir tillögum EACEA/31/2014 og er þær að finna á eftirfarandi vefsetri:

http://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/eacea312014-civil-society-cooperation_en

http://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/eacea312014-civil-society-cooperation_en

